ALADI

Asociacién Latinoamericana
de Integracién

Associa¢do Latino-Americana
de Integragio

omte
le Representantes

ALADI/CR/Acta 550
14 de marzo de 1995
. Horas: 10.10 a 11.30

. Aprobacién del orden del dia.

Incorporacidn de la Representante de Costa
‘Rica, Embajadora Ana Ramoe de Pijuén, paia
Obuervador ante la Asoclacidn.

' Deapedida del sefilor Ministrao Cohaeaord
. Roberto Finot como Represantante Alterno
. de Bolivia :

2. Asuntos entradoa (ALADI/SEC/di 2 315)

3. Conasideracién de las actas= correspondien-
tes a lzes 544a., 545a., 546a. sesiones.

4. Programs de accién dellé ALADI en materia
de turismoc (ALADI/SEC/Propuesta 1886).

5. Presentacién de la propuesta del Presu-
ruesto de Ingrescs y Egresos de la Asocia-
cidén para 1996 (CR/Resoluciédn 201, articu-
lo segundo).

6. Otros asuntos.
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Aaisten: Jests Sabra, Guetavo Adolfo Moreno (Argentina); Anteonio -
Céspedes, Roberto Emilio.Finot: (Bolivia); ‘Hildebrando
Tadeu Namcimento Veladares, Mario Ernani Saade, Fernan-
do‘ Jacques de Magalhaes Pimenta, Guilherme de Agular
Patriota '(Brasil); Henry Javier Arcos (Colombia);
Augusto Bermidez Arancibia, Leopoldo Durén Valdés (Chi-
le); Humberto Jiménez (Ecuador); Ignacio Villasefior,
Dors Rodriguez Romero (México); Efrain.Darfo Centurién
(Paraguay); Pedro Bravo Carranza (Peri); Néstor Cosen-
tino, Eduardo Penela Rios, José Roberto Muinelo, Daniel
Botta (Uruguay); Antonio Rangel, Ariel Vargas (Vene-
zuela). Ana Ramos de Pijudn {(Costa Rioca). - .

SECRETARIO GENERAL a.i.: Isaac Maldana Quisbert.




PRESIDENTE. Se declara sbierta la sesién.
1. Aprobacién dal orden del dia.

* 7 PRESIDENTE. En consideracién.
No habiendo observaciones, SE _APRUEEA.

“La sefiora Ana Ramos de Pijuén fue acreditada por su
gabierno por nota del 5 de octubre de 1894.

: Cabe recordar que Costa Rica fue aceptada’como pais
Observador por el Acuerdo 64 en el afic 1988. ' S
" Demée esté expressr, querida y apreciada Embajadora, -la
satisfacoién que el Comité de Representantes tiene al recibir
a usted como miembro oObssrvador. De hecho la tenemos may
allegada a esta, nuestra Casa. El suyc es un. pais al cual
nosotros respetamos y aprecismos mucho por las cuslidades
intrinsecas con que adotnas sus habitantes; el empule que
tisne su gobierno, la democracia representativa que el mismo
ostenta; y por ello, y por el méximo deseo de Iimpulsar las
vinculaciones entre la ALADI y su paisees asi como también las
relaciones que tiene la ALADI ocon el mercado comin centroame-
" picano, nos complace sobre  manera darle la més cordial'y
afectuosa bienvenida a este Comlté. R

SECRETARIO GENERAL a.i. Sefior Presidente: también en
nosbre de la Secretaria General queremos darle la més cordial
bienvenida a la ssfiora Embajadora, que es précticamente ya de
la Cama. La conocemos de muchos afios, y sabemos que su parti-
cipecién en su condicién de pais Cbservador va a ser muy
positiva porque Costa Rica tiene una amplia y profunda voca-
clén integracionista que 1lo manifiesta no sélo en su activa
participacién en el ‘Mercado Comin  Centroamericano, sino
también hacia terceros paises y regilonee como lo es Ja ALADI,
‘o8 asi que en el marco del articulo 25 del Tratadc de Montevi-
deo 1980 Costa Rica ha’ suscrito acuerdos con Argentina, oon
México, con Venezuela y con Colombia y - también tiene suscrito
oon México un tratado de libre comercio, el eual no fue
registrado en ALADI pero sin duda es muy importante. -
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En ese contexto, wsefior Presidente, queremos resiterar,
entonces, nuestra bienvenida; ofrecerle todo nuestro apoyo a
la sefiora Embajadora para que su misién agui, como observador,
sea lo mids exitosa posible. : : .

ERESIDENTE. Me permito ofrecer la palabra a la sefiora
Embajadora Ana Ramos de Pijuén. ; .

Representacién de COSTA RICA (Ana - Ramos de Pijudn).
Graciaas, sefior Presidente. '

Sefior Presidente del Comité de Rbprasenﬁantos; sefiores
Rapresentantes; sefior Secretarico General a.i., sefiores
Observadores; sefiores, sefioras:

Agradezco las gentiles palabras del sefior Presidente dél
Comité de Representantes y del sefior Secretario General a.i.

Para mi es muy grato encontrarme de nuevo en esta Casa de
la integracién latincamericana. En 1980, yo vi nacer a 1la
ALADI, pues como representante de mi pais ante el Gobierno de
la Repiblica Oriental del Uruguay era observador ante 1la
ALALC. Y recuerdo psrfectamente cuando noe reuniamos en la
Sala B, ahi todos apretaditos cabiamos, ahi eran las reunio-
nes, no comoc ahora que estamos tan obémodos; pero, deade

entonces, ya yo sstaba acd con esta Casa de la integraclién.

_ Y en 1986, cuando Costa Rica se integré .como observador
en la ALADI, me correspondidé & mi ocupar ese cargo. '

Asi puss, la he visto crecer y desarrollarse, luchar por
consolidarse como el gran centro de la integracifén latinocame-
ricana, en medio de toda clase de problemas, perc con una gran
fe en su propia razén de ser. . . o

. Hoy la encuentro convertida en el centro de articulacién
y. convergencla de todos loe procesos de integracién de la
_regién: _Pacto Andino, MERCOSUR, Grupo de los Tres y loe
~ 1llamadoa. Acusrdos de’ "Nieva Generacién”. Posibilitando ademds,
por madio de sus , flsxibles instrumentos legales, la implemen-
tacién,de otra importgiitiesima realizacién: la Hidrovia Para-
guay-Parand, ese gran polc de desarrollo regional.. Logrando la
concracién del Sistema ‘“Integral de Informacién -y Apoyo al
Comepcip Exterior de 1la ‘Regién, vital para el gomercio y la
tomnggﬂgyi,eoiaiondd’ en la integracién latincamericana. Y,
convert, da_.en el nicleo donde se consideran Y. se buscan solu-
_ ciones a temas de importancia capital para el desarrollo .del
Continente en la actividad empresarial, financiera, -laboral,
cultural, cientifica y tecnolégica. : o
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. Es voluntad de mi Gobierno colaborar en todos los aspec-
tos a los acercamiento  de Costa Rica ocon la ALADI. . Hemos
seguido oon atenoidn y sumo interés 1los pascs dados en ese
sentido por el actual Presidente del Comité de Rapreaentantos.
‘Embajador Efrain Dario Centurién. o _ L

~ Actualmente cada uno de los paiaes de Centro _ América
tiene firmados acuerdos’ parciales con la mavoria de loa paises
de 1a ALADI. Costa Kica ha firmado .acuerdos con Argentina,
Brasil, Colombia, Chile, México, Uruguay y Venezuela, lo. que
significa un acercamiento muy importante con la rosién

~ Boy dia Controamﬁrica ve con oaperanzaa como al obtenerse
=y pacificaoion los mandstarios del istmo se han abocado
Juntos a promover para todos los sectores sociales un desarro-
1lo sostenible, que comprends los aspectos peliticos, econé-
micos, soclales y ecolégicos. Eate desarrollo sostenible es la
meta de la actual administracién de Costa Rica, presidida por
el Ingeniero José Maria Figueres, gquien como vocerc de la
regiétn en la recientes Cumbre Mundial para el Desarrollo Social
realizada en Copenhagen expresd que “por desarrollo sostenible
pensamos en un estilc de desarrcllo que esté guiado por tres
ejes: primero, una alianza con la naturaleza que nos posibili-
te ~ combinar produccién eficiente con oconservacién de los
recursoa naturales. y que, entre otras . cosas, nos permita
indefinidamente, disfrutar de nuestra biodiversidad y contri-
buir al esfuerzo mundial por alejar los peligros derivados del
cambio climético; segundo, un balance macroeconémico estable y
duradero, que dé confianza a la inversién y permita el creci-
miento vigoroso de la produccién; y tercero, adecuados niveles
de 1nvor316n aooial".

Para concluir diciendo que “hoy, deepués de una década &9
sufrimisnto y guerra, Centroamérica estd més unida gue nunoca,
bajo una novedosa, bajo una novedosa estrategia de desarrolld
ocomGr. que hemos llamado Alianza para sl Desarrollo Sostenible.
En este contexto de esperanzas renovadas buscamos profundizar
la ascciacidén solidaria con paises y organismoc, en la oone>
truccidn ds una nueva epoca de crecimiento y bienestar". .

Creo que finalmente versmos coronar todos estos eafuerzég
oon la puesta sn wmarcha del 4&rea de libre comercio de las
Amnéricas, fusrte y blen instrumentada, enriguecida con la
sxperiencia _de la ALADI, que traersd progreso y prosperidad
para huestro oontinonto, tal y como lo sofiaron nuestros. padrae
fundadoroa‘v ‘como- lo plasmaron nuestros actuales gobernantes
en la Declaracidén de Principio al’ tinalizar la reciente Cumbre
de las América. Para 10 aua formuio mi més fgrvientoa voton._

Muchas gracias.

- Aplausos.
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 PRESIDENTE. Gracias, eefiora Embajadora a nombre del
‘Comité de Representantes y de 1la Secrstaria General por sus
amables expresiones. N - o o

Tenemos ahora -que. ofrecer una despedida & nuestro
apreciado amigo Roberto Finot, -Ministro Consejero de la
Egk;%ada de Bolivia, Representante Alterno de. su pais en la

" El amigo-Roberto Finot es una persona muy conoclda por
‘todos nosotros desds hace muchos afios; vy la Presidencia
estima que Roberto Finot no sme va, que va trasladarse posible-
mente en forma' fimsioa pero creemos nosotros que su corazén va
" a estar siempre agui, en esta Sala, en este Comité al cual el
dio tantos aportes y de guién nosotros, todos, hemos recibido
" también, en todo momento, sus vallosos consejos, sus valiceas
opiniones. ; '

) ‘No ‘hay necesidad de hacer un elogic mayor respecto a la

_ personalidad de Roberto Finot: el fue reincorporado aqui, al
Comité, en fecha 13 de diciembre de 1993 -si mal no recuerdo-,
y ha participadc en numerocsos, como delegado, en numerosos
organismos internacionales, ha tenido una larga trayectoria en
los campos de carécter de ocomercia. exterior, integracién
‘sgconémica en representacién de su pais, ¥y légicamante Qqus por
‘emam circunstancias el destino ahora, en este momento, le tooca
cesar sus funciones aqui en este Comité. o

Pero lo gque si podemos decirle al amigo Roberto Finot' es
Que esperamos siempre, todos nosotros, contar oon su valiosa
" axperisncia y con sus siempre atentos ¥ cordiales consejos sn
pos de agquel ideal que todos queremos cual es el de la inte-
gracién de América Latina. :

Estimado Roberto, sl cordialisimo abrazo, muy estrecho de
todos los Representantes de este Comité que tantp te estiman,
y que lleves un recuerdo imperecedero de este tiempo que has
- tenidc a bilen pasar agui con nosotros, en el entendido que
saperamos vertes muy a menudo nuevamente por agqui.

- SECRETARTC GENERAL a.i. . Sefior Presidente: la Secretaria
General guiere sumarse a sus oconoeptucsas palabras para el
~ sefior Finot y agregar que la experiencla que tiens el sefior
Finot en estos temas de integracién desde hase mucho tiempo ha
perwitido, sin duda, brindar a este foro y. a la Secrstaria
slementos que han sido slempre orientadores para nuestiras
deliberacionsas. : .
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Ma= alls de las coincidencias o discrepancias que siempre
hay en un forc dellberativo, nosotros siempre hemos apreciado
la convicoién, la vehemencia y la firmeza con que el aafior
Finot ha expresado aqui sus pensamientoa ¥y sin duda gque esa
forma, esa expresién del sefior Finot ha sido para la Secreta-
ria siempre un punto positivo de reflexién.

En ess sentido, sefior Presidente, gueremos degear en
nombre de la Secretaria General, en nombre propio, y fundamen-
talmente como compatriota, el mejor de los éxitos en las
nuevas funciones que Finot va a cumplir en La Paz, Bolivia.

Bepresentacidn da BOLIVIA (Roberto Finot). Muchas gra-

clas, sefior Presidente por sus muy amables palabras; lgualmen-
te al wmsefior Secretario Gensral a.i. por las expresiones
vertidas,

Improvisar aimplemente una= cuantas palabras en esta
ocamsién resulta un poco dificll y ee por ello que he rayado
unas cuantas lineas en un papel, v pido la indulgencila de
ustedes para dar lectura a ello.

Indudablemente la proyeccién y significacién de este Foro
Be inscribe en la idoneidad y capacidad de quienes lo repre-
sentan, tanto a nivel instituclonal como nacional. En este
sentido, he tenido la oportunidad de compartir con perscnali-
dades de una verdadera y enriquecedcora capacidad e idoneidad:
cuya mayor incldencla en loe destinoa a los que estd llamada
la Asociacién Latincamericana de Integracién se ve evidente-
mente limitada por la preminencia de intereses peraonales
sobre los intereses de la Institucién.

Pero el principal probleme no est4 alli precisamente,
8ino en quienez los avalan y loe respaldan y que, concclendo
las debilidades de la Asociacién, las mantienen y agudizan en
su propio beneficio, en lugar de denunciarlas y corregirlas
para que la ALADI pueda cumplir realmente el papel que todos
nuestros Gobiernos siguen considerando vy creyendo que est4
llamada a desempefiar.

Para este prop6sito, me atreveria a repstir las mismas
palabras que pronuncié en una ldéntica circunstancia hace algo
mis de dos afios atrés, en el convencimiento de la plena vigen-
cia de las mismas y de la confirmacién de que, pese a la mejor
voluntad para supsrarlas, la situacién sigue menteniéndose
idéntica, particularmente en cuanto se refiere al crénico
incumplimiento de todas las resoluciones sucesivamente adopta-
das por el Consejo de Ministros, con exclusiva excepcién de
las referidas al orden administrativo.
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- El Comité de Representantes no ruede segulr pretendiendo
mantenerse como el "carcelero” de la integracién, la presién
de los acontecimientos impuso el que 1la convergencia, firme-
mente resietida en éste su foro espscifico, finalmente tenga
que emprenderse al margen de la Ascciacién, ante la incapaci-
dad de dar cumplimiento oportuno a lae instrucciones imparti-
dag en la Octava Reunién del Consejo  de Ministros scbre este
especifico tema, constituyéndose la ALADI en un ocasional
testigo de la convergencia entrs el MERCOSUR y el Grupo Andino
por la sola coincldencia de que la sede de la Secretaria
Administrativa del MERCOSUR se encuentra en ests misma v bella
ciudad, por la coherencia de la politica externa que mantiene
la Repiblica Oriental del Uruguay. .

Lo mismo sxactamente puede y corresponde decir, reaspecto
a2 la proyeccién hemisférica del proceso de integracién de la
América Latina, cuya sola mencién fue poco menos gque repudiadas
en los debates sostenidos en esta foro, ignorando deliberads-
" mente la proyeccién y alcance que estaba llamada a tener 1la
Cumbre de Miami.

No obstante, resulta evidente que, respecto a la integra-
cién latinoamericana aun estd todo por hacerse y de ahi que
éste y otros foros seguiridn manteniendo su vigencia .y eatoy
convencido de que la ALADI llegard a cumplir el rol Que estéd
llamada a desempefiar. ' -

En este contexto, pese al dinamismo slcanzasdo por el
Grupo Andinc en los Gltimoe cinco afios, la irreversibilidad de
- loa avances logrados se inscribe, indefectiblemente, en la
Proyeccién latinoamericana de los mismos, gque minimice el
impacto de las sombras que se clsrnen scbre el avance de este
proceso por los enfrentamientos gque avn se mantienen y reavi-
van entre nuestros paises, con el exclusivo fin de mantener el
“orden” social y politico interno reguerido por uno u otro
gocblerno nacional. _ :

Con similares matices, lo mismo podria afirmarse respecto
al novel MERCOSUR, el cual para la irreversibilidad de sus
magnificos y acelerados logros=, reguiere una clara definicién
de su proyeccién latinoamericana y no solamente sudamericana.

Asimismo, la sorprendente y préacticamente "imprevisible”
crisia que viene confrontando actualmente México, precisamente
‘cuande veia consolidar loes logros de una sostenida y bien
definida politica de expansién y reinsercién de su sconomia en
el contexto internacional, asi como las amenazas gque sae
clernen aobre. los exitosos resultados de los planes de ajuste
que tan alentadoramente se han venido emprendiendo en todos
los pafiees latinoamericanos, deberia de hacernos pensar, una
vez mé&s, en el verdadero alcance de la autodeterminacidn y
soberania de nuestroe puebloe, que tan insistente y legitima-
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mente proclamamos y que se identifica tan vulnerable a los i
designios gue se adoptan en escénarios que a%n se mantienen
lejos de nuestro alcance precisamente por la falta de coheslitn
e 1nte-grac16n de nueatraﬂ economias,

ay ':j o

El 3 1mperativo de la integracién latinoamericana se °
reafirma. cada vez con mayor significacién y vigencia y en pos ~
de este smprendimiento el gobierno de Bolivia ha resue1t0~“
poner sus mayores esfuerzos y, en funcién de ello, =e ha -
comprometido a celebrar en su territorio la Cunmbre de Presi-
dentes del Grupo de Rio programada para 1996, asi como la
Segunda Cumbre Hemisférica convocada en Miami para su celebra—

Esta. circunatancia reaponde a una firme y seostenida ‘-
posicién asumida por mli pais, en funcién de la consolidaciénffj
del proceso de integracién de la América Latina, con una clara °*
y nitida proyecclén hemisférica, que consolide y equilibre los ¥
beneficios del desarrollo tecnolé6gicoe y de la racional explo-~ - *
tacién de los recursos naturales.

: S . e

Empefiaremos todos nuestros esfuerzos para que esta nue#éj“"
oportunidad que ee viens forjando, nos permita establescer
bases sblida=s para la transformacién de estas  relterades
expectativas en hechos palpables e irreversibles, que consoli--<
den la _unidad e integracién en la que nos encontramos empefia-
dos, y ‘esperamcs también que en e=a oportunidad la ALADI
alcance a asumir el rol que le correaponde. _

Muchas gracias. _ . . :
PRESIDENTE. Muchas graciss, Ministro 'Finot, por ‘mus

palabras. Estoy segurec que todos nosotros las releeremos con
mucho cuidado. . . e '

-

z,a_&..

Me permito invitarloc para acercarse para hacerle entrega,
en nombre .del Comité y de la Secretaria, de una’ bandeja
recordatoria.ﬁ- : . '

- El sefior Presidente del Comité Embadador Efrain Dario f
Centurién, hace entrega de una bandeda al sefior Represen-*"
tante Alterno de Bolivia, sefior Ministro Roberto Finot L8

J- Aplauaos

' [ ' Seﬁor Praaidente. “los Hoﬁ0r984'
Rapresentantaa tianen en meaa al documonto ALADI/SEC/di 2. 315,
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en donde se registran las notas y documentos & los que corres-
ponde dar entrada en esta sesién = o " -

Lea Secretaria quiere destacar, sefior Presidente, 1§-ﬁota
de la Representacién de Argentina ocomunicando el . cese de
mieién de la Minlstro Noemi Gémez como Representante Alterno

‘ante o1 Comité. Oportunamente, sefior Presidente, vamos a

coordinar con la Representacién de Argentina para despedir-a
la Ministro Noemi Gémez. ' e :

También corresponds destacar una nota de la Represen-
tacién de Chile, la 1095, en la gque en la anterior sesidn se
daba cuenta del cese de funciones del Primer Secretario sefior
Rodrigo Quiroga. En esta oportunidad gueremos destacar de
dicha nota la incorporacién a dicha Representacién del
Segundo Secretario sefior Alejandro Marisio. Le rogamoe al
sefior Embajador tenga a bien hacar llegar nueatra cordial
gienvenida y éxito en sus funciones Que va a cumplir en este

oro. ST

PRESIDENTE. A consideracidén las aotau_nﬁméron'544. 545 y

5486.
51 hublera observacionees de forma, se pasard directamente

a Secretaria. Si no hay observaciones, se las dard por aproba-
das. Estén aprobadae. ' .

P , _
DI/SEC/Propuasta 108).

-EBESIDEHIE. Se aomeﬁe a consideracién el proyecto conte-

nido sn la Propuesta 1686. '

; .{(Hildebrando Tadeu Naecimento
Valadares). Sefior Presidente: como Vuestra Excelencia recorda-
r&, fue por iniciativa de la Delegacidn del Braslil dqus en la

. Gltima ‘reuniér:ordinaria del Comité decidimos, como Cuerpo
" Delibisrativo, poatergar la consideracién de este -proyecto de

acuerdo-para la -sesién de hoy.: Los motivos que “llsvaron a la
Delegacién del Brasil a solicitar la comprensién de los deméds
Representantes en el sentido de la postergacién del anélisis
del tema ya fueron explicitados en ia sesién anterior:. Efecti-
vamente, ltamaraty esstaba analizando todavia wuna Gltima

revisién del proyecto de téxtc que results de la reunién: del

© Conssdo de Tixtsmo de ALADI en Quito y ahora ya podria decir a

4 & : -~

lom sefiores gue nosotrps estamg# de acuerdo con el ‘proyecto de
souerdo apenas con dos modificaciones que a mi me gustaria
someter a Vuestras Excelencias.
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: La primera de ellas mse refiere al texto "Acciones de
corto plazo, _punto 1, -ahora. mi . espafiol se va~, guldn“:

“Analizar los problomaa derivados de la seguridad relacionados
con el turismo y proponer lineas de accidén de orden general. "l

Las instrucciones que recibi son en el sentido de propo*
ner a lce ssfiores una variante de redacclén que diria: "Anall-
28y - los problemas de seguridad relacionados c¢on el turismo y
modos de contonerlos ) .

Repito: "Analizar ios problemas de seguridad relacionados
con el turismo ¥y modos de contenerlos

La aeiunda modificacidn de cardcter formal que suseriria
a los sefiores, en nombre de mi Goblerno, seria en el puntoHZ
"PFacilitacién”, el primer item dice: “Promover ante las
autoridades nacionales correapondientes la eliminacién de la
exlgencia de visas para el turismo intrarregional, preservando
los controles migratorios.’

El Gobierno brasilerc esugiere que ege texto fuese suaﬁi-
tuido por el siguiente: 'Promover mayorss faclilidadees para el
turismo - intrarresional' -

- Repito: " “Promover mayores facilidadea pera el turiemo
intrarregional”. . o

_ . 'Como' Vueutraa Excelencias se dan cuenta sor modificacio-
"nes bésicamenite formalea, en términos de amplitud de 1los
contenidoes acordado a nivel del Consejo en Quito, vy la delega-
cién del Brasil est& en condicicnes de veotar favorablemente el
texto, cuando llegase el momento de votacién, en la medida que
.de parte de los deméds Representantes puedan estar también en
;ondiiiones de aceptar esas pequeﬁas modificacionaa de orden
orma _

Muchas gracias, sefior Presidonte Queria agradecer a los=s
demds colegas en el Comité la generosidad de haberme concedido
ese plazo que fue ssmencilal para que llegéramos a este texto
que he sometido ahora a loe sefiores.

Muchisimas gracias,

Represantacién de MEXICO (Ignacic Villasefior). ~Sefior
- Presidente: me gustaria solicitar, por su conducto, a la
Secretaria General ‘Que diera lectura a los pérrafos, a las
modificaciones gque ha sugerido Brasil al idltimo pérrafo
relativo a acciones de promoclén turistica y al primero del
apartado. "Facilitaclién" para tener el texto sxacto y a partir
de elic es que mi Representacién haria uso de la palabra
posteriormente. o
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- BRERLI .. Con mucho gusto, sefior Representante.. lLa
Secretaria General va a dar lectura en sspafiol a las modifica-
cloness-propiciadas  por la distinguida Representaciédn del
Brasil en ol punto 1 y en el punto 2.

Adariptd,

SECRETARIA (Jorge Rivero). Gracias, sefior Presidente. En
el punto 1 la propuesta de BErasil seria sustituir el tercer
iteh que dice: "Analizar los problemas derivados de la seguri-
dad relacionados con el turismo y proponer lineas de acocidn-de
orden general” por el sigulente: "Analizar los problemas de
‘seguridad ralacionados con el turismo ¥ modos de contenerlos',
si s® que yo pude traducir bien. C

La segunda propuesta seria en el numeral 2 "Facilita~
cién”, en ol item i sustitulr donde dice: "Promover ante las
autoridades nacionales correspondientes la sliminacién de  .ls
exigencia de visas para el turismo intrarregional, preservando
‘lpos controles migratorios.”, por lo siguients: “Promover
mayores facilidades para el turismo intrarregional’”.

Raprasantacién da MEXICO (Ignacio Villasefior). Con
respecto al  primer pérrafo nos gustaria poder tener con
precisién el significado de la Gltima parte de ese pérrafo, es
decir lamentablemente no estamos conectados con la interpreta-
cién del portugués al eepaficl y en razén de ello nos gustaria
que por - conducto de la Secretaria se nos pudiera precisar el
alcance ‘de ese término “modos de contenerlos’; en espafiol
posiblementé ténga un significado muy distinto del Que se le
guiere dar-en portugués. :

' (Hildebrando Tadeu Naaciﬁanto
Valadares). Muchas gracias, sefior Presidente. La proxims vez
voy a traer el diccionario de la Real Academia brasilera, pero

por ahora no tenemos ese dicclonario. . :

En portuigués la idea decontener es la de barrera, por

ejemplo se contiene el cauce de un rio a través de unsa repre-
sa. Entonces, son medidas de contencién en ese sentido. Es
algo bastante simple; esperc que an espafiol "contener” tenga
también seta idea; eso no sé, tendria que ir a la Real Acade-
mia. SR L . : :
' Raprasantacitn de MEXICO (Ignacio Villasefior). El sentido
més bien seria “darles la atencién debida”, en espafiol, o
controlarlos, o regularlos. Pero guizds la expresidén més
adecuada para este tipo de documento seria “darles la atencidén
"debida". Pero pregunto,naturalmente, a la Representacién que
sugirié esta adicidn.
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(Jesis Sabra). Yo 'diria
Que tendria que decir: “modos de incluir, de incluirlos”
porgque se. trata de analizar los problemas de seguridad

relacionados con el turismo ¥y modos de incluirlos en - la-

tomdtica.
- - ! -(Hildebrando' Tadeu Naacimento
Valadares). Sefior Presidants: realmente contintGo diciendo que

fue una pena que los conguistadores espaficles no tuviesen
congquistado todo ese territoric, o los "Bandeirantes” no se

hubilesen expandido hasta fronteraa_ mis al norte porqua evitaf_

riamos este tipo de preocupacion.

- Como padre de la criastura, entre  las dos opciones Yyo

diria gque prefiero la opcidn da traducoién creadora de la-

dalesaoién mexicana.

BBEEIDEHIE Secretaria General.

SEGBEIARIA (Jorge Rivero). Pardén. Presidonte, como
estaba siguiendc la disocusién yo no tomé 1la propuesta dol”F

aeﬁor Ropreaentante Pormanonte de Héxico.

m:mmmm (Isnacio Villasefior). En reali-::

ovda

dad no fue una propuesta sino més bien un intento por encon- "

trarle el significado que resultaria mucho més adecuado en
espafiol. La frase que se ms ocurrié poder sustituir eeria:
“"darles la atenoidén debida", o Wdarloa la debida atencibn“.

PRESIDENTE. Si estamos en un problama de linglistica,
vamos & hacer un - pequefio cuarto intermedio. : S

'« CUARTO INTERMEDIO

Continuanoa en sasién formal

E

La Secrotaria dard lactura a como qnadarian los par&gra-aﬁ

fos pertinentes a los puntos 1 y 2.

(Jorge Rivero).El punto 1, en.el item tras,

quedaria._-“ﬂnalizar los problemas de aeguridad relacionados. .

con el turiemoc y modos . de atenderloa".

Y 8]l punto 2, el item uno, quedaria' “Promovar mayores
tacilidndoa para ol turismo 1ntrarresiona1“
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PRESIDENTE. Gracias, seﬁor'Secratario.

Someto a votaoién ol proyacto de acuerdo. con lam nodifi—
oacionsa introducidas.

Los sefiores Representantes que estén por la afirnativa.
8o servirdn indicarlo en. la forma acostumbrada.

Se vota. Unanimidad. Afirmativa.

En conseouencia el Comité de Representantes AEBUEB& el
ACUERDO Ng. 187, cuyo texto forma parte de -la presente acta. _

BRaprasantacién del HBRASIL (Hildebrando Tadeu Nascimento
Valadares). Muchas graciae, sefior Presidente. Apenas teniendo
en cuenta las observaclones hechas por la delegacién brasilera
en la sesién anterior y a la luz de 1la aprobacién por unani-
midad del proyecto de acuerdo que ahora se transforma en sl
Acuerdo No. 187, la Representacién del Brasil desearia regis-
trar en - actas -aparte del agradecimiento por la flexibilidad
demostrada por las otras Representaciones— su entendimientoc en
el sentido de que el programa de accidén -hoy aprobadoe como
Acuerdo 187~ serd una base a partir de la cual el Consejo de
Turismo someterd al Comité de Representantes propuestas de
estudios, proyeotos concretos de sccidn y de acuerdos para la
oportuna consideracién de este Organc de nuestra Asociaocién.

. - . De ,oata.forﬁa, nosotros estariamos cumpliendo plenamente
con los mandatos Yy .atribuciones de su norma constituyente,
conforms lo diapone la Resolucién B7 de este Comité.

PRESIDENTE Grac1as,- sefior Representante, paaamos al
siguiente punto.

. Sefior Presidente: en esta
oportunidad la Secretaria cumple en presentar el proyecto de
presupuesto para el afio 98 que estd contenido en el documento
ALADI/CR/PR 132 que va a ser distribuido inmediatamente en
esta Sala. ; .

Sobre el particular, sefior Presidente, en primer lugar
qQueremos anotar gque la Secretaria sstd dando cumplimientoa .al
articulo 17 de dicha Resolucién 201 que: indica que debemos
presentar este proyecto antes del 15 de marzo.

El proyecto d0- prasupuesto, soﬁﬁr Praaidente. contiqna
doe partes fundamentales: por un lado, tiene la parte normati-
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va, las reglas de juego del praaupueato Y, por otro. la perta
preaupuoataria, tinanoiora. , . C
v' En las dioposicionos gsnaralea y normaa da presupuesto,
Py Secrotaria précticamente no ha incorporado. grandea cambios
al presupussto actual  debide a  que tenemos . el mandato - del
Comité de Reapresentantea de. no alterar. suatancialmonte emte
presupuesto con relacién al 86, tanto . en sus normas como gn
sus montos, o los aportes. Qque loa paiaoa dqban hacer.

Sin embarge, hemcs hecho alsunaa procisiones que pPaso a
destacar ¥y que . oportunamsnte -si ustedes disponen que esto
pase a la Comisién de Presupuesto- detallaremos, pero en eato
momento haria una snumeracién genérica.

.. - En primar luaar. en la parte de las dispdsicionea genera-
les, la Secretaria estd modificando sl total de funcionarios
de 131 a 128. Si bien este nimerc no parece muy importante,
guisiera recordar gue la Secretaria General desde el afic 1992,
precissmente por mandato del Comité, ha estade aplicando una
pelitica de reduccidén del personal; tanto es asi qus en un
cuadro de un documento que estd siendo distribuido se indica
que en el afic 82 la Planta Internacional -estaba compuesta por
20 funocionarios y & fines del 85 ese numero: desciende & 18. En
la parts técnica en. el afio 92, de 67 funcionarios pasa a £3 en
o) 95. Y en . la parte administrativa, donde si hay una reduc-
cién 1mportante, de 85 funcionarios pasa a 47 funcionarios en

el afio 85. . De todos modos, también incorporamos como criterio
pnpq..gl_prepupueato_“dsl.aﬁo 96 seguir con esa politica de
reduccién de personal, atendiendo el mandato del Comité de
Representantes.

En la parte normativa en este proyecto estamos incorpo-
rendo  la rscuperacién de los niveles de . beneficio de.los
funcionarips en cuanto a la parte familiar, -antigledad. ..y
vivienda, decia recuperar los niveles al afio 84-, conforme lns
deliberacionas que se llevaron a cabo el afio pasado en el seno
de la Comisién de Presupuesto. Esto significa gque en materia
femiliar ascenderia a USS 50 mensuales, la antigﬂedad s Uas
10, y la vivienda a 15 por ciento.

Finalmontc. sefior Presidente, en la parte'"dispoaicipnon
generales”, estamos creando un articulo nuevo,  gue:es- 8l
diecisiete, que regula sl destino de. los _1n¢rosou ostimados
pz; cooperacién sxterna. y por vonta de servicios do 1nfornaw
cién, _ RS .

Ahora bien; en la segunda parte del proyecto de presu-
pussato, que contempla los ingresos y egresos; queremos desta—
car gue el monto total del presupuesto estd. incrementado. de
UssS 5 186.000 a USS 5.527.000. Este aumento .no significa que
se aumente ol monto de los aportes de loa paises, ests aumento
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‘#e basa, en la incorporsacién en la parte presupuestaria -~gue
ustedes pueden apreciar en la pégina 6§ del proyecto- de un
item denominado “ingresos estimados” donde se incorpora
cooperacidn externa y venta de servicios; cooperacién externa
de organismos internacionales gue nosotros vemos muy factible,
‘ya tenemos gestiones adelantadas para poder obtener el afio que
‘viens por un monto de USS 250.000 y la venta de servicios de
informacién por un monto de USS 120.000, eso hace USS 370.000
que bésicamente e= sl incremento que se esté previendo en el
monto total del presupuesto.

_ Pero, reiterc, esto no tilene ningdn traslado, ningdn
‘reflejo a los aportes de los paises gue sé mantienen de manera
idéntica con relacién al afio 85. Inclusive en este punte de
los aportes, quisiera destacar gque haclendo wun comparativo
entre el 95 y 96 hay incluso una reduccién de los porcentajes
‘de aporte de los paises en razén del aumento total del presu-
puesto. Entonces, por decir, la cofitribucién, por ejemplo -de
Argentina, Brasil y México contindGa siendo 1.007.078,00 y. el
porcentaje que antes era del 19,42 ahora es del 18,22 por
cisnto. ' : ' o

- . También, sefior Presidente, quisro destacar que en materia
de sueldos, conforme las ‘indicaciones del Comité de Represen-
tantes no hay ningin incremento, sdlo los que dije en rela-
cién a los beneficios que se recuperan los nivelea del afio 84.

En la parte de ingresos y egresos, como dije anteriormen~-
te, incorporamos los item de otros ingresos correspondientes a
‘cooperaclién ‘externa y venta de servicios. ' o

Y dentro del rubro ."programas especlales” me crean dos
nuevos subrubros: por un lado 9.4 "proyectc de cooperacién y
asistencia externa", y el 9.5 "informdtica" que a su vez
‘oontiene dos subrubros, estos subrubros gquedan sujetos al
ingreso de venta de informacién.

En cuantc al elemsntc nuevo que aparece sn la Resolucién
201, gque indica que no sélo s=se presenten las disposiciones
generales y normas de ejecucién presupuestaris y ‘los ingresos
y egresos, hay otro slemento que se rsfiere al programa de
“actividades. En ese aspecto la Sscretaria ha “ presentado a la
'Comisién de Presupuesto el proyecto de progragia de attividades
‘del  afic 95 precisamente con el objeto de que podiinos tener
slementos suficientes en el senoc de dicha Comisién para
slaborar el programa de actividades 1996 en su fase de proyec-

to.

~ En suma, aeﬁor'?reuidento. estos serian los elementos més
“destacables del proyecto que estamos presentando y por supues-
“to que estamos a las érdenes del 'Com;té para reapondorfpa
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cualquier inquietud o bien, si asi lo disponen, sn sl seno de
la Comisién de Presupuesto.

L . Do més estd expresar a loe sefiores Represen-
tantes qus esta es la primera vez en la Asoclacién que el
presupuesto = se prasenta al seno de este Comité en tiempo ¥y
"forma oportunos. Esto de por s{ es ya muy significativo.

L Este tema va a pasar a la Comisién de Presupuesto que la
presids el Embajador de la Repiblica Argentina y alli habremos

~de hacer las ponderaciones que fueran del caso. .

(Humberto Jiménez). Sefior
Presidente: para unirme a lo manifestado por usted en &l hecho
de destacar que es 1la primera ocasién, al menos en los
Gltimos tres o cuatro afios, an qQue se presenta en tiempo y
. forma el proyecto de presupuesto. : ,

En segundo lugar, sefior Presidente, nosotros deseariamos
Gue se nos. aclare ol origen del documento: (esta es la pro-
puesta que la Secretaria presenta al Comité, verdad?; propuss-
ta que se enmarca en lo estipulado en la Resolucién 201. 81
ese es el origen, el documento que contiene esta propuesta, el
proyecto de resolucién también deberia ser de la Secretaris.
-Aqui aparece como un documento CR, CR es del Comité de Repre-
sentantes. Nosotros creemos que se debe modificar el origen
porque nosotros tenemos qus presentarlc ante nuestras autori-
dades: debsria decir ALADI/SEC propuesta ntmero tal. :

ERESIDRNTE. Gracias, sefior Representantes. Se toma nota
scbre el partiocular. . . _ ' :

ﬁ a.i. Sefior Presidente: efectivamente
vamos a atender sl pedido de la Representacién de Ecuador
sobre el origen del documento. _

Pero, si usted me permite, quiero destacar Qque en este
nomento hemos distribuido una ocompilacién de una serie de
documentos que estoy seguro van a ser de utilidad para la
discusién del proyecto-presupuesto. Me refiero al documento
466/Rev. 1 que sustituye al documento qQue la Secretaria hizo
circular en el senc de la Comisién de Presupuesto porque .a
sote Ultimo le hemos agregado una serie de informaciones 'y
hemoa enriguecido también algunos datos. Este doocumento
contiene bésicamente los elementos para el presupuesto,
informacién sobre cooperacién técnica, en donde incluimos
proyectos de cooperacién del periodo 93-95, y verfiles de
proyectos de cooperacién técnica. También hay un andlisis
sobre el poder adquisitivo 92-96, y en la parte de personal
incluimos normas generales de personales, cuadro de distribu-
©ién. dsl personal por unidad, andlisis sobre reduccién de
personal, beneficiocs adicionales al salario béeico, vencimien-
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- to de contrato de funcionarios internacionales, y vacantes &el
personal local por limites de edad en el psriocdo 18996-2000.

_ -~ Finalmente, ' sefior -Presidente, esta compilacién incluye

- documentos complementarios que se refisren al- informe de la

5 ai:n;g%gn financieru v al regiatro da conaultorea por drden
alfa co. :

_ . Estos son los documentos de hase, sefior Presidente, pero
. nuevamente la Secretaria reitera que estd a disposicién des los
sefiores Representantes toda la informecién aclaratoria ‘scbre
este puntoc u otros que elloa quiaieran tener preaonte para sus
,doliberacioneu

- PRESIDENTE. Grao1aa, seﬂor Secretario General a.it. . 'La
;- Presidencia entiende que el documento 4688/Rev. 1 werd de suma

utilidad y el mismo serd analizado, por supuesto, en - ‘la
Comiaién de Preaupuaato

Bnnnnannﬁnnién__da lﬁ__ABGENIINA (Jeaﬁs Sabra).' Sefior
Presidente: gueris unirme a sus conceptos en el ‘sentido de -que
la Secretaria ha dado cumplimiento a una resolucién en - tiempo
v forma y queria expresaries que la Presidencia de la Comisién
de Presupuestco me propone analizar distintos - aspectos: ! en
primer lugar, el presupuesto como ha sido pressntado pori-la
. Secretaria : como proyecto; en  segundo lugar, verificar las
- propuestas de reformas de las normas del peraonal- en tercer
lugar, el seguimiento del premipuesto del 95, no ‘solamente
deade el punto de vista de sus sgresos sino también el modo de
asegurar los ocbros en tiempo y forma de los aportes del afio y
1o de los afios anteriores. ¥ también, finalmente, cuando el
Comité decida concluir las pautas pars el programa de accidn
de 1995, que servird de base para el programa : de accién de
1998, vincular ese programa de accién - con sl présupuesato para
ver si se da cumplimiente también a una normativa en el
sentido de ver sl se puede avanzar en un praaupuesto por
:programaa

Esto 88, mds 0 menos, ol cometido que tiene nuestra Coml-
.816n 'y, como usted bien lo sabe, ha sido convocada para ol
-pré6ximo lunes & las nueve .y cuarenta y cinco horaas y° eesuira
" haciéndolo el lunaa hasta que se terminen  los: seminarios'de
los dias  miérooles y luesgo pasaremps a los dias miércoles
. porque de sse modo iriamos al  encuentro de un pedido de las
Rapresentaciones en el sentido ds que el lunas no so realicsn
‘sino que se realicen durante la semana.

BBESIDEHIE Graciao, seﬂor Rapresentante do la Argentina
y Presidante de 1a Com&aion de Presupuesto.l

- La Preaidencia, por anticipado. agradece al Preat&ente da
la CQmiaién de Presupuesto lo gue nos 'acaba de expresar-y
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estamos seguros de que serdn sumamsnte valipsas y fructifera
las deliberaciones de esa Comisién, indudablemente por la
importancia y trascendencia qQue la misma reviste. '

Muchas gracias nusvamente, sefior Representante y Presi-
dente de la Comisidén de Prasupuesto.

Pasamos al dltimos punto dé la agenda,.

(Antonio Céspedes). Sefior
Preeidente: simplemente antes de pasar a "otroe asuntos”, una
informacidén, el adelanto de una informacisn somera porgque
indudablemente estc probablemente venga respaldado por un
documento posterior. Pero, simplemente, creo que ssria conve-
niente que los sefiores Representantes estemos informados de
las posibilidades y las vertientes con las cuales se nutririan
el punto 9.4 del presupuesto, de un modo simplemente enuncia-
tivo, no pido nada detallado; simplemente un adelanto de cémo
eventualmente respaldaria el item 95.4.

ERESIDENTE. Con mucho gusto mefior Representantes.

. Sefior Presidente: el rubro
"programas especiales 9 y al gque ss refiere el sefior Represen-
tante el 9.4 de "cooperacién y asistencia externa” va a satar
alimentado con aportea de organismos internacionales o incluso
organismos privados nacionales de los paises mismbros de la
ALADI, u otros, con los cuales ya hemos iniclado gestiones
para ver como se puedan captar recursos. Hasta sl momento
hemos hecho algin adelanto con buenas perspectivas pero ya
hemoa tenido, el afic pasado, resultados positivos, por ejemplo
con la cooperacidén BID-INTAL, para los estudics de articula-
eidn y convergencia que probablemente se pusdan extender para
este afio; segundo, hemos obtenido cooperacién de la CAF, ahora
estamos en una segunda fase para obtener més recursoa de
cooperacién externa. También obtuvimos recursos de organismos
privados, como es la Asociacién Despachantes de Aduana de
Argentina, el afio pasado, para atender diversos requerimientos
como es la adquisicién de computadoras, fotocopiadoras, para
realizar rsuniones especializadas y tembién la Asociacidn
Despachantes de Aduana nos ha brindado su ocooperacién para
sditar una revista de ALADI.

Este afio pasado también se conté® con la cooperacién del
Banco do Brasil por una suma significativa para realizar un
evento.

Pars el afio entrante vamos a insistir con estos organis-
mos mencionados, pero también ya estamos en contacto con otros
como la Asociacién Comercial del San Pabloc con los cuales ya
hemos tenido un adelanto de las gestiones para apoyarnos,
sobre todo la divulgacién y en la promocidén de rondas de
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| . negocios y también en la cooperacién para la publioaoién de
daterminados documentos. '

6. Qtron asuntom.
PRESIDENTE. En consideracién

No habiendo temas que tratar, ae levanta la seaién




